Sygn. akt I C 1671/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

K., 16 maja 2022r.

Sad Okregowy w Krakowie I Wydzial Cywilny
w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: sedzia (del) Anna Baran
Protokolant: Mariola Wilk

po rozpoznaniu 16 maja 2022r. w K.

na rozprawie

sprawy z powodztwa A. C.

przeciwko Bank (...) S.A. w W.

o zaplate

I. zasadza od pozwanego Bank (...) S.A. w W. na rzecz powodki A. C., 162 551,53 zl (sto szeS¢dziesiat dwa tysiace
piecset piecdziesiat jeden zlotych pietdziesiat trzy grosze) wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie w spelieniu
$wiadczenia liczonymi od:

a) 148 502,14 zl (sto czterdziesci osiem tysiecy pieéset dwa zlote czternaScie groszy) - od 23 lipca 2020r. do dnia
zaplaty;
b) 14 049,39 zt (czternascie tysiecy czterdziesci dziewiec zlotych trzydziesci dziewieé groszy) od 19 pazdziernika 2021r.

do dnia zaplaty;

II. zasadza od pozwanego Bank (...) S.A. w W. na rzecz powoddki A. C., 9 317,00 zl (dziewie¢ tysiecy trzysta
siedemnascie zlotych) kosztéw procesu wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie w spelnieniu $wiadczenia
liczonymi od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty.

Sygn. akt I C 731/22
UZASADNIENIE
wyroku z 16 maja 2022r.

Powodka A. C. w pozwie z 24 lipca 2020r. przeciwko Bankowi (...) S.A. w W., po modyfikacji w toku postepowania
wniosla o: zasgdzenie od pozwanego, 162 551,53 zt wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie liczonymi od 148
502,14 zt od dnia 23 lipca 2020r. do dnia zaplaty orz od 14 049,39 zt od 19 pazdziernika 2021r. do dnia zaplaty.

Powobdka podniosla, ze umowa kredytu jest niewazna z uwagi na przekroczenie granic swobody umoéw oraz
sprzeczno$c¢ z zasadami wspolzycia spotecznego, za$ jej poszczegdlne postanowienia sa dotkniete abuzywnoéscia.

Pozwany Bank (...) S.A. w W. w odpowiedzi na pozew wnidst o oddalenie pow6dztwa w caloSci, kwestionujac przy tym
roszczenia strony powodowej co do zasady, jak i co do wysoko$ci oraz wskazujac na brak interesu prawnego powo6dki



w zadaniu ustalenia nieistnienia stosunku prawnego. Pozwany podnidst réwniez zarzut przedawnienia roszczen
powddki.

I. Ustalenia faktyczne.

Powodka A. C. wraz ze swoim bytym mezem, 13 lipca 2006r. zawarli z pozwanym (...) Bank S.A. w W. umowe o kredyt
hipoteczny nr KH/ (...).

Zgodnie z § 1 umowy okre$lenia uzyte w umowie majg znaczenie nadane im w ,,Regulaminie kredytowania os6b
fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku (...) S.A. zwanym dalej: Regulaminem. Kredytobiorca
o$wiadcezyl, ze otrzymal Regulamin, zapoznal sie z nim i zaakceptowal warunki w nim zawarte (§ 1 ust. 1 umowy
kredytu). Bank udzielil kredytobiorcy kredytu w kwocie, na cel i na warunkach okreélonych w umowie, a kredytobiorcy
zobowiazali sie do splaty kredytu wraz z odsetkami oraz oplatami i prowizjami wynikajacymi z umowy i aktualnego
cennika w oznaczonych terminach splaty oraz wywiazywania sie z pozostalych postanowiefi umowy kredytu. (§ 1 ust.
2 umowy)

Zgodnie z § 2 ust. 1 umowy pozwany udzielil powbddce kredytu w wysokoSci 173 500,00 PLN. Kredyt zostal
indeksowany do (...) po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem kupna (...) wedlug tabeli kurséw walut
obcych obowiazujacej w Banku w dniu uruchomienia kredytu lub transzy (§2 ust. 2 umowy). Kredyt zostal udzielony
zakup gotowego mieszkania na rynku wtoérnym (§ 2 ust. 3 umowy). Okres kredytowania zostat okreslony na 360
miesiecy, bez okresu karencji, liczac od dnia wyplaty kredytu lub jego pierwszej transzy. (§ 2 ust. 6 umowy)
Uruchomienie kredytu lub transzy mialo nastapic¢ w terminie wskazanym przez kredytobiorcow w dyspozycji wyplaty,
o ile dyspozycja wraz z dokumentami potwierdzajacymi spelnienie warunkéw koniecznych do uruchomienia §rodkéw
z kredytu, okreslonych w umowie i regulaminie, zostanie zlozona na 3 dni robocze, a w przypadku koniecznoéci
zlecenia przez bank kontroli inwestycji na 10 dni roboczych przed planowana data uruchomienia srodkéw. Termin
uruchomienia kredytu lub pierwszej transzy kredytu nie mogt by¢ dtuzszy niz 60 dni kalendarzowych od dnia
sporzadzenia umowy. (§ 3 ust. 4 i 5 umowy)

Kredytobiorcy zobowiazali sie splaci¢ kwote kredytu w (...) ustalona zgodnie z § 2 umowy kredytowej w zlotych
polskich, z zastosowaniem kursu sprzedazy (...) obowigzujacego w dniu platnosci raty kredytu, zgodnie z tabela
kurséw walut obcych Banku (...) S.A. (§ 7 ust. 1 umowy). Splata kredytu miala nastepowaé przez bezposrednie
potracanie przez Bank naleznych mu kwot z rachunku kredytobiorcy (§ 7 ust. 3 umowy).

Integralna cze$¢ umowy stanowil m.in. regulamin, przy czym w zakresie nieuregulowanym umowa zastosowanie miaty
mieé postanowienia regulaminu (§ 11 ust. 2 i 5 umowy kredytu).

Dowod: umowa kredytu k. 31-36.

Zgodnie z § 2 pkt 19 regulaminu, kredyt w walucie obcej to kredyt udzielony w walucie polskiej, indeksowany
kursem waluty obcej wedlug tabeli kurséw walut obcych obowigzujacej w pozwanym banku. Zgodnie z § 3 ust.
11 2 regulaminu kredyt udzielany byt w walucie polskiej, jednak moégt byé¢ indeksowany kursem waluty obcej na
podstawie obowigzujacej w pozwanym banku tabeli kurséw walut obcych. Bank byt zobowigzany do informowania
kredytobiorcow o wysokoéci aktualnej stopy procentowej, wysokoéci raty kapitalowo-odsetkowej i operacjach na
rachunku kredytowym w wyciagu miesiecznym oraz poprzez udostepnianie cennika w placéwkach banku oraz
kanalach bankowosci elektronicznej (§ 7 ust. 18 regulaminu). W przypadku kredytu w walucie obcej kwota raty
obliczana miala by¢ wedlug aktualnego kursu sprzedazy dewiz dla danej waluty obowiazujacego w tabeli kursow
walut obcych banku w dniu splaty (§ 8 ust. 3 regulaminu). W przypadku kredytu w walucie obcej kredytobiorca
mogt zastrzec w umowie kredytu, iz bank bedzie pobieral rate splaty z rachunku w walucie, do jakiej kredyt byl
indeksowany, o ile ten rachunek byl dostepny w aktualnej ofercie banku (§ 8 ust. 4 regulaminu). Bank mog}
na wniosek kredytobiorcow przewalutowaé kredyt. W przypadku zmiany waluty z waluty polskiej na walute obca
przewalutowanie mialo nastepowaé¢ wedlug kurséw kupna dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na
podstawie obowigzujacej w pozwanym banku tabeli kurséw walut obcych, zas w przypadku zmiany waluty z waluty



obcej na walute polska - wedlug kursow sprzedazy dewiz z dnia zlozenia wniosku o przewalutowanie na podstawie
obowigzujacej w pozwanym banku tabeli kurséw walut obcych (§ 11 ust. 1i 4 regulaminu).

Dowod: regulamin k. 37 - 45.

Kredytobiorca podpisal os§wiadczenie o ryzyku zmian kurséw walutowych oraz o ryzyku zmian stép procentowych
(informacja dla wnioskodawcoéw ubiegajacych sie o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte
na zmiennej stopie procentowej wraz z zalgcznikami: historia zmian kursu franka szwajcarskiego do zlotego ( (...)/
PLN) oraz historig zmian stawki referencyjnej LIBOR 3M (...). W przedmiotowym dokumencie zostalo zawarte
o$wiadczenie kredytobiorcy, ze zostal zapoznany z informacja, iz zaciagajac zobowigzanie w walucie obcej jest
narazony na ryzyko zmiany kurséw walutowych i wigzacymi sie z tym cigglymi wahaniami wysoko$ci raty splaty
kredytu, jak i wysoko$ci zadluzenia tytulem zaciggnietego kredytu, w zalezno$ci od aktualnego kursu waluty.

Dowod: o$wiadczenie, k. 402.

Powddka na poczet kredytu dokonata wplat w wysokosci: 162 553,00 zk. Pismem z 9 lipca 2020 r. powodka wezwala
pozwanego do zwrotu nienaleznie pobranych Srodkéw w zwigzku z niewazno$ciag umowy kredytu w terminie 7 dni.
Przedmiotowe pismo zostalo doreczone 15 lipca 2020r. za$ zakreSlony nim termin uplynal bezskutecznie z 22 lipca
2020r.

Kolejnym pismem z 4 pazdziernika 2021r. powodka wezwala pozwanego do zaplaty 14 049,39 zl. Przedmiotowe
pismo zostalo doreczone pozwanemu 11 pazdziernika 2021r. za$ zakre§lony nim termin uplynat bezskutecznie z 18
pazdziernika 2021r.

dowdd: reklamacje (wezwanie do zaplaty) wraz z dowodami nadania k. 622.

Powodka i drugi kredytobiorca (M. G.), 6 marca 2008r. zawarli umowe majatkowa malzenska, ktora ustanowili ustroj
rozdzielno$ci majatkowej malzeniskiej. Z kolei 20 czerwca 2020r. zawarli umowe w ktérej postanowili m.in. ze wszelkie
prawa i wierzytelnoSci zwigzane z umowg kredytu przystluguja wylacznie powodce.

dowdd: akt notarialny rep. A (...) k. 49, odpis zupelny aktu malzenstwa k. 55, umowa k. 56.
II. Ocena dowodow.

Umowa kredytu i dokumentacja kredytowa zgromadzone w aktach sprawy sa w pelni wiarygodne. Autentycznoéé tych
dokumentéw nie budzila zadnych watpliwosci Sadu.

Sad pomingl dowod z zeznan §wiadkéw oraz przestluchania powddki w charakterze strony, albowiem przedmiotowe
dowody s3 nieistotne dla rozstrzygniecia sprawy; a nadto okoliczno$ci, ktére miaty zosta¢ wykazane tymi dowodami
wynikaja z innych dokumentow.

Nie budzi watpliwosci, ze powodka zdawala sobie sprawe ze zmienno$ci kursow walut, albowiem jest to fakt
powszechnie znany i element wiedzy powszechne;.

Niewatpliwym jest rowniez, ze powddka byla §wiadoma tego, iz zacigga kredyt inny niz klasyczny kredyt zlotowkowy
tj. taki, w ktorym istotna role odgrywa frank szwajcarski. Te okoliczno$ci wynikaja wprost z tre$ci dokumentow; w
szczegoOlno$ci wniosku o kredyt i samej umowy kredytu.

Za udowodniong uznaé¢ réwniez nalezy okoliczno$é, ze pozwany poinformowal powddke o ryzyku walutowym tj.
ryzyku zmiany kurso6w walut i mozliwym wzroScie wysoko$ci zadluzenia z tytutu kredytu oraz rat kredytu wyrazonych
w walucie polskiej przy wzroscie kursow waluty kredytu. Fakt przekazania takich informacji powodce wynika z
podpisania przez nig o§wiadczenia zawierajacego ww. informacje.



Pozwany nie udowodnil natomiast, ze nalezycie wywiazal sie z cigzacego na nim obowigzku informacyjnego, albowiem
nie przedstawil zadnych dowodéw na okolicznoé¢, iz zakres informacji o ryzyku walutowym przekazywanych
powddce przed zawarciem umowy byt wystarczajacy dla u§wiadomienia jej z jakim kredytem ma do czynienia i
jakie niebezpieczenstwa sg zwigzane z tym produktem. Nalezyte wywigzanie sie z obowiazku informacyjnego przez
przedsiebiorce udzielajacego kredytéw powiazanych z kursem waluty obcej, konsumentom osiagajacym dochod w
walucie innej niz waluta indeksacji czy denominacji wymaga przekazania informacji, z ktérych jednoznacznie wynika,
ze skala ryzyka spowodowana niekorzystng zmiana kursu walutowego obcigzajaca konsumenta jest niegraniczona i
wprost przeklada sie na mozliwo$é¢ nieograniczonego wzrostu wysokosci calego zobowigzania i poszczeg6lnych rat.

Z dowoddéw przedstawionych przez pozwany Bank w postaci wymienionego o$wiadczenia wynika, ze powodke
poinformowano o istnieniu takiego zjawiska jak ryzyko kursowe i mozliwym wplywie niekorzystnej zmiany kursow
waluty na wzrost wysoko$¢ zadtuzenia i wysoko$¢ raty wyrazonych w zlotéwkach. Juz w tym miejscu nalezy zauwazyc¢,
ze zakres informacji przekazywanych potencjalnym klientom okreslonych w owych o§wiadczeniach oraz informacji o
ryzyku kursowym jest zdecydowanie niewystarczajacy dla prawidlowej realizacji obowigzku informacyjnego cigzacego
na Banku. Informacje i pouczenia zawarte w owych oSwiadczeniach sg lakoniczne, ogoélne i nie odbiegaja od tego co
stanowi wiedze powszechna o wahaniach kursow walut i wplywie wahan kurséw na wysoko$¢ kredytu i rat kredytu
wyrazonych w zlotowkach.

Pozwany Bank nie przedstawil natomiast zadnych innych dokumentéw okreélajacych zakres i szczegdlowo$c
informacji o ryzyku walutowym udzielanych klientom przez swoich pracownikdéw poza owymi o$wiadczeniami.
Zauwazy¢ nalezy, ze z owych informacji tych nie wynika, iz ryzyko kursowe i ryzyko wzrostu wysokoéci zadluzenia
obcigzajace konsumenta ma charakter niegraniczony. Skoro za$ zawarcie takiej umowy wigze sie z obcigzeniem
konsumenta nieograniczonym ryzykiem kursowym i nieograniczonym ryzykiem wzrostu calego zadtuzenia z tytutu
kredytu oraz wysokosci rat to informacja o takich ryzykach musi zostac jasno, jednoznacznie i dobitnie zawarta w
przedstawianych mu pouczeniach i informacjach.

W ocenie Sadu natomiast proba udowodnienia zeznaniami Swiadka jakie informacje i pouczenia zostaly udzielone
powodce przed zawarciem umowy kredytu jest niezasadna z uwagi na znaczny upltyw czasu pomiedzy data zawarcia
samej umowy i data prowadzenia postepowania w niniejszej sprawy i wynikajaca z tego oczywista niepamiecia
$wiadkow co do okolicznosci dotyczacych zawierania konkretnej umowy.

Skladanie wnioskéw o dopuszczenie dowodu z zeznan Swiadkow - nawet ze wskazaniem, jako potencjalnych §wiadkow
0sOb uczestniczacych w zawieraniu umoéw z klientami - jest niecelowe z uwagi wladnie na znaczny uplyw czasu
pomiedzy data zawarcia umowy i data ewentualnego przestuchania. Lektura tresci zeznan zlozonych przez takich
$wiadkow w innych sprawach prowadzonych przez Sad w obecnym skladzie wskazuje, Ze ich zeznania sprowadzaja
sie do przedstawienia zalecanej praktyki banku przy zawieraniu tego rodzaju uméw wzglednie przytoczenia tresci
wewnetrznych regulacji obowigzujacych w bankach dotyczacych danego rodzaju produktu. Swiadkowie ci - z uwagi
na uplyw czasu i znaczng liczbe zawartych umoéw - nie pamietaja przebiegu spotkan z konkretnymi klientami i
nie s3 w stanie przedstawic szczegdlow rozmodw i treSci udzielonych pouczen. Ich zeznania, podobnie jak zeznania
0s0b, ktore nie uczestniczyly w zawieraniu uméw z konkretnymi kredytobiorcami, sprowadzaja sie do przedstawienia
zalecanej praktyki banku przy zawieraniu tego rodzaju umoéw wzglednie przytoczenia tre$ci wewnetrznych regulacji
obowiazujacych w bankach dotyczacych danego rodzaju produktu.

Zaznaczy¢ rowniez nalezy, ze o kierunku rozstrzygniecia przedmiotowej sprawy - ze wzgledu rodzaj i charakter
zadania oraz jego faktyczne i prawne uzasadnienie - decyduje analiza zawartej umowy pod katem zgodnosci z
prawem, zasadami wspolzycia spolecznego, a takze ocena poszczegdlnych postanowien tej umowy w Swietle kryteriéw

przewidzianych w art. 385" § 1 zd. 1 k.c. Spér pomiedzy stronami dotyczy wylacznie kwestii materialnoprawnych
i koncentruje sie na ocenie postanowien umownych stosowanych przez pozwanego przez pryzmat ich zgodno$ci
7 prawem oraz przepisami prawa chronigcymi konsumentéw; w szczego6lnoSci przepisow zakazujacych stosowania
klauzul abuzywnych we wzorcach umownych przez przedsiebiorcéw. Zasadnicze znaczenie ma, zatem sama tre$c



poszczeg6lnych postanowien umowy natomiast dowody osobowe tudziez z dokumentéw maja znaczenie, o ile dotycza
okolicznoS$ci odnoszacych sie do zawarcia samej umowy. Nie maja natomiast znaczenia kwestie zwigzane ze sposobem
wykonywaniem umowy, albowiem umowa dotknieta bezwzgledna niewaznoScia nie moze stac sie wazna na skutek jej
wykonywania nawet przez dlugi czas za$ abuzywno$¢ postanowienn umowy ocenia sie wedle stanu z chwili zawarcia
umowy.

Z uwagi natomiast na opisany powyzej przedmiot sporu i mozliwy skutek w postaci upadku calej umowy w
razie stwierdzenia niewaznosci lub abuzywnoSci postanowienn umowy, nalezalo réwniez pomina¢ dowdd z opinii
bieglego. Upadek calej umowy skutkuje powstaniem wzajemnych roszczen stron wynikajacych z przepisow o
bezpodstawnym wzbogaceniu za$ ustalenie wysokoSci spelnionych przez ich §wiadczen nie wymaga wiadomoSci
specjalnych, albowiem wynika z zas§wiadczen wystawionych przez pozwanego; stad tez dowdd z opinii bieglego jest
nieistotny dla rozstrzygniecia sprawy. Dowod ten jest rowniez nieistotny w razie braku podstaw do stwierdzenia
niewazno$ci lub abuzywnoéci postanowienn umownych, albowiem kwestia rozliczen stron w ogole sie woéwczas nie
pojawia. (OSN z 28 wrzeénia 2021r., 1(...) 74/21, (...) Lex)

Zadnego znaczenia dla rozstrzygniecia przedmiotowej sprawy nie mialy natomiast zalaczone do akt publikacje,
ekspertyzy czy opinie prawne. Nie stanowia one, bowiem dowodu w postepowaniu cywilnym, nie sa w zaden sposb
wiazace dla Sadu i stanowig jedynie subiektywna ocene autora, co do rozumienia czy tez stosowania okreslonych
instytucji prawnych.

III. Ocena prawna.

Powbdztwo zastuguje na uwzglednienie, albowiem umowa kredytu zawiera klauzule niedozwolone, ktore nie wigza

konsumenta (art. 385" § 1 zd. 1 k.c.).

W $wietle kryteriéw uznania postanowieni umownych za niedozwolone okre§lonych w art. art. 385" k.c. za abuzywne
uzna¢ nalezy postanowienia zawarte w § 2 ust. 21 § 7 ust. 1 umowy oraz § 8 ust. 3 regulaminu.

A. przedmiotowych postanowien umowy oraz og6lnych warunkéw umownych jest konsekwencja przyznania
wylacznie bankowi jako stronie umowy kredytu uprawnienia do jednostronnego ksztaltowania wysokoSci
zobowigzania kredytobiorcy (zaréwno wysokosci kredytu przeliczonego na franki szwajcarskie, jak i rat kredytu
waloryzowanych kursem franka szwajcarskiego). Wysoko$¢ tych zobowigzan - jak wynika z postanowienn umowy
kredytu tudziez ogdlnych warunkéw - miata by¢ okreslana wedle kursu franka szwajcarskiego ustalanego w tabelach
kursowych banku, przy czym ani w umowie ani w ogdlnych warunkach nie zostaly okres§lone zasady ustalania kursu
tej waluty. Z przedmiotowych postanowien wynika tylko i wylacznie, ze kwota kredytu oraz kwota splaty zobowigzan
miala by¢ ustalana (i faktycznie byla ustalana) na podstawie kursu kupna waluty okre$lonej w tabeli kurséw banku
obowigzujacej w danej dacie. Taka redakcja postanowien umowy oraz ogélnych warunkéw umownych faktycznie
pozostawila bankowi dowolno§¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania kursu franka szwajcarskiego w swoich
tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysokoSci zobowiazan klientéw, ktoérych kredyty waloryzowane sa
kursem walutowym. Zasady ustalania kurséw walutowych zostaly przekazane do wylacznych uprawnien pozwanego,
albowiem w zakwestionowanych postanowieniach umownych tudziez ogbélnych warunkach umownych nie zostaly
wskazane zadne obiektywne wskazniki ksztaltowania kursu walut niezalezne od woli stron. Przy takiej redakcji
postanowien umownych i ogbélnych warunkéw, bank moze jednostronnie i arbitralnie okre$la¢ wskazniki, wedlug
ktorych obliczana jest zaréwno wysoko$é kapitatu kredytu do splaty, jak i §wiadczen kredytobiorcy (rat kredytowych).
Okreslanie wysoko$ci Swiadczen na podstawie zawartej umowy kredytu odbywa sie w oparciu o kursy sporzadzane
przez pozwanego, przy czym uprawnienie do okre§lania wysoko$ci kurséw franka szwajcarskiego nie doznaje
formalnie Zadnych ograniczen. Tego rodzaju ograniczen nie przewiduje bowiem sama umowa oraz ogélne warunki
umowne; nie przewiduja ich rowniez zadne przepisy prawa, albowiem art. 111 ust. 1 pkt. 4 Prawa bankowego nakazuje
jedynie oglaszanie stosowanych kursow.1



Takie za$ postanowienia umowy kredytu, ktére uprawniaja bank do jednostronnego ustalenia kurséw walut, sa
nietransparentne i naruszaja rownorzedno$c¢ stron, albowiem pozostawiaja pole do arbitralnego dziatania banku i
obarczaja kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem. Sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami i naruszenie interesow
konsumenta polega w tym przypadku na uzaleznieniu wysokoSci §wiadczenia banku oraz wysokosci $wiadczenia
konsumenta od swobodnej decyzji banku. Zaréwno przeliczenie kwoty kredytu na ztotéwki w chwili jego wyplaty, jak
i przeliczenie odwrotne w chwili wymagalnoS$ci poszczegélnych splacanych rat, stuzy bowiem okresleniu wysokosci
Swiadczenia konsumenta. Takie uregulowanie umowne nalezy uzna¢ za niedopuszczalne, niezaleznie od tego, czy
swoboda przedsiebiorcy (banku) w ustaleniu kursu jest pelna, czy tez w jaki§ sposéb ograniczona, np. w razie
wprowadzenia mozliwych maksymalnych odchylen od kursu ustalanego z wykorzystaniem obiektywnych kryteriow.
Trafno$¢ takiego stanowiska ostatnio zostala potwierdzona w uchwale Sad Najwyzszego z 28 kwietnia 2022
r. w sprawie o sygn. akt III CZP 40/22. W przywolanym orzeczeniu Sad Najwyzszy stwierdzil, co nastepuje:
~Sprzeczne z natura stosunku prawnego kredytu indeksowanego do waluty obcej sa postanowienia, w ktérych
kredytodawca jest upowazniony do jednostronnego oznaczenia kursu waluty wlasciwej do wyliczenia wysokoS$ci
zobowigzania kredytobiorcy oraz ustalenia wysoko$ci rat kredytu, jezeli z treSci stosunku prawnego nie wynikaja
obiektywne i weryfikowalne kryteria oznaczenia tego kursu. Postanowienia takie, jesli spelniajg kryteria uznania ich

za niedozwolone postanowienia umowne, nie s3 niewazne, lecz nie wigza konsumenta w rozumieniu art. 385" k.c. .

Zasygnalizowa¢ nalezy, ze uznanie tej treSci postanowien umownych oraz ogblnych warunkéw umownych za
abuzywne w ramach niniejszego postepowania nie powinno stanowi¢ zaskoczenia rowniez z uwagi na jednoznacznie
negatywna ocene tak zredagowanych postanowien umowy przeprowadzana w ramach tzw. abstrakcyjnej kontroli
abuzywno$ci. Postanowienia umowne o identycznej tresci i identycznych skutkach jak postanowienia kwestionowane
w niniejszej sprawie byly juz niejednokrotnie wpisywane do rejestru klauzul niedozwolonych, przy czym takie
orzeczenia zapadaly juz ponad 10 lat wstecz i dotyczyly wprost pozwanego Banku. I tak; w prawomocnym wyroku z 14
grudnia 2010 r. w sprawie o sygn. akt XVII AmC 426/09, Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw w W. w ramach
kontroli abstrakcyjnej, uznatl za niedozwolone i zakazal wykorzystywania w obrocie z konsumentami postanowienia
postanowien wzorca umowy o tresci:

a) ,kredyt jest indeksowany do (...)/USD/EUR, po przeliczeniu wyplaconej
kwoty zgodnie z kursem kupna (...)/USD/EUR wedlug tabeli kurséw walut
obcych obowigzujacej w banku millennium w dniu uruchomienia kredytu lub
transzy.”,

b) ,,w przypadku kredytu indeksowanego kursem waluty obcej kwota raty splaty
obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowiazujacego w banku na podstawie obowiazujacej w banku tabeli
kurséw walut obcych z dnia splaty”.

Doda¢ nadto nalezy, ze postanowienia o tre$ci odpowiadajacej § 2 ust. 21 § 7 ust. 1 umowy oraz § 8 ust. 3 regulaminu
zostaly wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych pod nr (...) oraz (...), przy czym owe wpisy nastapily w maju
2012T.

Doda¢ nalezy, ze tre$¢ klauzuli umowy kredytu zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem ustalajacej cene
zakupu i sprzedazy waluty obcej, do ktorej kredyt jest indeksowany, powinna, na podstawie jasnych i zrozumialych
kryteriow, umozliwi¢ wlaéciwie poinformowanemu oraz dostatecznie uwaznemu i racjonalnemu konsumentowi
zrozumienie sposobu ustalania kursu wymiany waluty obcej stosowanego w celu obliczenia kwoty rat kredytu, w
taki sposdb, aby konsument miatl mozliwo$¢é w kazdej chwili samodzielnie ustali¢ kurs wymiany stosowany przez
przedsiebiorce. Okoliczno$é, ze kurs wymiany zmienia sie w dlugim okresie, nie moze uzasadnia¢ braku wskazania w
postanowieniach umowy oraz w ramach informacji dostarczonych przez przedsiebiorce w trakcie negocjacji umowy
kryteriéw stosowanych przez bank w celu ustalenia kursu wymiany majacego zastosowanie do obliczania rat splaty,
co umozliwiloby konsumentowi okresélenie w kazdej chwili tego kursu wymiany2.



Nie ulega watpliwoSci, ze postanowienia waloryzacyjne zamieszczone w umowie kredytu zawartej pomiedzy
stronami niniejszego postepowania nie odpowiadaly warunkom okreslonym w przywolanym orzeczeniu, albowiem
na podstawie przedmiotowych postanowienn konsument nie byl w stanie ustali¢ kursu wymiany waluty stosowanego
przez przedsiebiorce. W przedmiotowej umowie jak i w og6lnych warunkach zadne takie kryteria nie zostaly wskazane.
Zadne tego rodzaju kryteria nie sa rowniez przewidziane w obowigzujacych przepisach prawa.

Postanowienia umowy lub wzorca, ustalone jednostronnie przez bank i przyznajagce mu uprawnienie do
jednostronnego, samodzielnego ustalania kursu kupna i sprzedazy (...) w stosunku do PLN bez wskazania regul
ksztaltowania tego kursu stanowia postanowienia naruszajace dobre obyczaje, albowiem godza w istote rownowagi
kontraktowej stron. Polityka kursowa banku i decyzje wladz banku nie moga wplywac na obowiazki kredytobiorcow
w sposob nie poddany kontroli kontraktowej. Ocena taka jest wystarczajgca do podjecia przez sad meriti ustalen,
co do tego, czy w konkretnej sprawie doszlo w konsekwencji stosowania takiego postanowienia do razgcego
naruszenia interesu konsumenta jako strony umowy kredytowej, nawet wowczas, gdy sam konsument w toku
postepowania nie przedstawil dowodéw wskazujacych na takie naruszenie. Wynika to z nakazu wykladni przepiséw
prawa konsumenckiego (w niniejszej sprawie kodeksu cywilnego o niedozwolonych postanowieniach umownych) w
sposob zgodny z wymaganiami prawodawstwa europejskiego, w sposob uksztaltowany m.in. w orzecznictwie (...),
a takze majac na uwadze zasadniczy cel tych regulacji, jakim jest zapewnienie odpowiedniego poziomu ochrony
konsumentow.

Doda¢é réwniez nalezy, ze klauzula abuzywna nie traci tego charakteru z uwagi na okoliczno$é, ze kursy wymiany
walut ustalane w tabelach banku byly kalkulowane w oparciu o czynniki obiektywne. Takiego skutku nie wywoluje
rowniez ustalenie, ze kursy (...) stosowane przez pozwanego nie odbiegaly istotnie od kurséw stosowanych przez
inne Banki komercyjne i od Sredniego kursu NBP. Nie ma rowniez znaczenia, ze ogdlny koszt kredytu udzielonego na
warunkach przewidzianych w umowie nie odbiegal od kosztow kredytu w tozsamej wysokosci, ktory udzielony bytby
wedlug warunkéw przewidzianych dla kredytow zlotéwkowych.

Istota abuzywnosci tkwi w tresSci postanowienia umownego, ktora dopuszcza, aby kursy walut byly ksztaltowane
jednostronnie przez pozwany bank i nie okresla ani kryteridéw, ani zasad wiazacych kredytodawce przy ustalaniu kursu
wymiany walut. Sama za$ kwestia abuzywno$ci postanowienia podlega ocenie wedlug stanu na date zawarcia umowy.
Okoliczno$ci, ktore zaistnialy po zawarciu umowy, w tym takze sposéb stosowania postanowienia umowy w praktyce,
nie maja znaczenia dla oceny abuzywno$ci postanowienia3. Decydujace znaczenie przy ocenie klauzuli umownej pod
katem abuzywno$ci ma nie to, w jaki sposob przedsiebiorca stosuje postanowienie i dla kogo jest to korzystne, lecz to,
w jaki sposob postanowienie ksztaltuje prawa i obowiazki konsumenta. Z przepisu wynika, ze przedmiotem oceny jest
samo postanowienie, a wiec wyrazona w okre$lonej formie (przewaznie slownej) tre§é normatywna, tzn. norma lub
jej element okreslajacy prawa lub obowiazki stron a jej punktem odniesienia - sposéb oddzialywania postanowienia
na prawa i obowigzki konsumenta. Samo postanowienie moze bezposrednio ksztaltowaé prawa i obowiazki tylko w

sensie normatywnym, wplywajac na zakres i strukture praw lub obowiazkéw stron. Art. 385" k.c. jest instrumentem
kontroli tresci umowy (stosunku prawnego). To, w jaki sposéb postanowienie jest stosowane, jest kwestia odrebna,

do ktoérej art. 385" § 1 zdanie 1 k.c. wprost sie nie odnosi4.

Zgodnie z art. 385" § 1 postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza go,
jezeli ksztaltuja jego prawa i obowigzki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformutowane w sposob jednoznaczny.

Nie ulega watpliwoéci, ze powddka zawierajac umowe kredytu dzialala jako konsument. Pozwany nie kwestionowat
statusu konsumenta po stronie powo6dki za$ z samej umowy kredytu tudziez caloSci dokumentacji kredytowej wynika
nadto, ze zaciagniecie kredytu nastgpilo w celu zaspokojenia jej potrzeb mieszkaniowych. Dodac za$ nalezy, ze kwestia
legitymowania sie statusem konsumenta identycznie jak ocena postanowienn umowy pod katem abuzywnosci podlega
ocenie na date zawarcia umowy.



Postanowienia zamieszczone w zawartej umowie kredytu nie byly przedmiotem indywidualnych uzgodnien stron.

Umowa pomiedzy stronami zostala zawarta z zastosowaniem wzorca umownego, a co do zasady, wzorce te stanowig
zbiér praw i obowiazkéw stron, opracowany przed zawarciem umowy i wprowadzany do stosunku prawnego przez
jedna ze stron w ten sposob, ze druga strona nie ma wplywu na ich tre$¢. Sg one zwykle formulowane w oderwaniu
od konkretnego stosunku umownego i w sposo6b jednolity okreslaja one tre$¢ przysztych umoéw, stad tez strona, ktoéra
wyrazila zgode na zawarcie umowy nie moze wedlug swojej woli i wiedzy zmieniac jej tresci.

Indywidualne uzgodnienie postanowienia oznacza natomiast rzeczywisty i aktywny wplyw konsumenta na dang
cze$¢ umowy, a nie tylko jego bierna akceptacje tresci. Tego rodzaju sytuacja, ze konsumenci moga albo podpisac
umowe albo jej nie podpisywaé, nie stanowi mozliwoéci negocjacji. Wprawdzie taki sposéb zawierania umoéw jest
dopuszczalny i co wiecej - najbardziej typowy przy obrocie pomiedzy przedsiebiorcami a konsumentami; nie jest
jednak wyrazem aktywnoSci strony przystepujacej do umowy.

Powodce zaoferowano produkt typowy, adresowany do klientéw banku (0s6b fizycznych) zainteresowanych umowg
kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem (...). Zaréwno wniosek kredytowy, jak i umowa kredytu opieraly sie o
wzorzec stosowany w banku, na ktorych tres¢ powddka nie miala realnego wplywu. Dostosowanie umowy kredytowej
do potrzeb powddki dotyczylo jedynie ustalenia wysokoSci kredytu oraz okresu splaty, a zatem podstawowych
parametréow kredytu, co bynajmniej nie $wiadczy o indywidualnym negocjowaniu klauzul waloryzacyjnych. Za
indywidualnie uzgodnione mozna uzna¢ jedynie te postanowienia, ktére byly przedmiotem negocjacji, badz sa
wynikiem porozumienia lub §wiadomej zgody co do ich zastosowania, o czym w okoliczno$ciach tej sprawy nie ma
mowy.

Odnoszac sie z kolei do argumentéw pozwanego dotyczacych poinformowania powo6dki o ryzyku kursowym
zwigzanym z wahaniem kursu waluty, do ktorej jest indeksowany kredyt oraz wplywu ryzyka kursowego na wysokos$c
zobowigzan kredytobiorcy wskazaé nalezy, ze prawidlowa realizacja obowigzku informacyjnego wymaga zachowania
ponadstandardowej starannoéci i przedstawienia informacji umozliwiajacych konsumentowi pelne rozeznanie, co do
istoty transakgji.

Umowa kredytowa jest bowiem zawierana na wiele lat, ma na celu zaspokojenie potrzeb mieszkaniowych
kredytobiorcy, a takze niejednokrotnie jego rodziny i ma daleko idacy wplyw dla egzystencji konsumenta. Z uwagi na te
okoliczno$ci wprowadzenie do umowy kredytowej mechanizmu dzialania kursowego wymaga szczegdlnej starannosci
banku w zakresie wyraZznego wskazania zagrozen wiazacych sie z oferowanym kredytem, tak by konsument mial pelne
rozeznanie konsekwencji ekonomicznych zawieranej umowy. Obowigzek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego
powinien zosta¢ wykonany w spos6b jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktory z reguly posiada
tylko elementarna znajomos$é rynku finansowego, ze zaciagniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a
efektem moze by¢ obowigzek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej, mimo dokonywanych regularnych splat.5

Rowniez z orzecznictwa (...) wynika, ze prawidlowe pouczenie ze strony banku winno u$wiadomi¢ kredytobiorcy,
ze ryzyko kursowe ma charakter nieograniczony i ukazywaé wplyw takze silnej deprecjacji waluty krajowej, w ktorej
dokonywane sa platnosci w stosunku do waluty indeksacji kredytu, na wysoko$c raty i saldo kredytu. Niekiedy moze to
bowiem spowodowaé, ze ciezar splaty kredytu bedzie dla konsumenta nie do udzwigniecia. Trzeba przy tym wskazacé,
ze sama wiedza konsumenta o zmienno$ci kursow nie $wiadczy jeszcze o $wiadomoéci poziomu tego ryzyka. Pouczenia
musza by¢ szczegdlowe, zawiera¢ symulacje i przedstawia¢ zmiany kursu w dtugim okresie, najlepiej, gdyby byt to
czas obowigzywania umowy.6

Z materialu dowodowego zgromadzonego w niniejszej sprawie - w ocenie Sadu - nie wynika, aby strona pozwana
spelnila obowiazek informacyjny zgodnie z przedstawionymi powyzej wymogami, o czym byla mowa juz wezeéniej.
Strona pozwana nie udowodnila, aby informacje przekazane powddce przed zawarciem umowy byly na tyle obszerne
i jasne, ze powodka jako konsument na ich podstawie mogla sie zorientowa¢ o skali ryzyka zwigzanego z mozliwg
zmiang kursu walut i wplywu tego ryzyka na wysoko$é calego zobowigzania kredytowego i poszczegblnych rat.



Zaznaczy¢ za$ nalezy, ze poinformowanie konsumenta o warunkach umowy i skutkach zaciagniecia owego
zobowigzania przed zawarciem samej umowy ma dla niego fundamentalne znaczenie. To w szczeg6lnosci na podstawie
tych informacji konsument podejmuje decyzje czy zamierza zwigzac sie warunkami sformulowanymi uprzednio przez
przedsiebiorce.

W niniejszej sprawie pozwany nie uprzedzil powodki, ze ryzyko kursowe jest nieograniczone za§ w przypadku
silnej deprecjacji waluty krajowej ciezar splaty kredytu moze okaza¢ sie dla niej nie do udzwigniecia. W istocie
rzeczy powodka nigdy nie zostala prawidlowo poinformowana o realnej skali tego ryzyka, a w szczegoélnosci
tego, ze wzrost kursu bedzie tak istotnie rzutowaé na saldo calego kapitalu kredytu i wysokoéé¢ rat. Powddce nie
zaprezentowano szczegblowej symulacji, ktéra wskazywalaby, jakie kwoty bedzie musiala uiszczaé na rzecz pozwanego
w przypadku istotnego wzrostu kursu franka szwajcarskiego. Konstrukcja samej umowy kredytu jest natomiast taka,
ze w przypadku wzrostu kursu franka to saldo moze rosnac nadal - teoretycznie w nieskonczono$c i bez zadnych
ograniczen. Trudno w tej sytuacji moéwic¢ o zachowaniu zasady réwnorzednosci podmiotoéw czy poréwnywalno$ci
wysokoSci ich $§wiadczen. Jest to wiec rozwigzanie skrajnie wadliwe i razaco krzywdzace powodke, a skutkow
takiego rozwiazania z pewno$cia nie sposdb bylo przewidzie¢ jedynie na podstawie analizy postanowienh umowy, bez
posiadania obszernej wiedzy i do§wiadczenia ekonomicznego. Pozwany nie zaproponowal rowniez powodce zadnego
rozwigzania stanowigcego zabezpieczenie przed ryzykiem kursowym, np. przez ubezpieczenie ryzyka kursowego czy
wprowadzenie tzw. ,mechanizmu stop loss”, tj. maksymalnego granicznego kursu franka szwajcarskiego mozliwego
do przyjecia w umowie. Powddka - jak wskazano juz wezeéniej - nie miala réwniez mozliwoSci negocjacji postanowien
umownych, albowiem jedyne co w tekScie umowy podlegalo indywidualnemu uzgodnieniu, to podstawowe parametry
finansowe kredytu.

Nie mozna réwniez przyjaé, ze pozwany nie zdawal sobie sprawy z niebezpieczenstw zwiazanych z tego rodzaju
kredytem, albowiem (...) Bankéw (...) i najwieksze polskie banki juz w 2005r. wskazywali na zagrozenia
zwigzane z kredytami indeksowanymi i denominowanymi do walut obcych za§ wsrod propozycji rozwigzania owego
problemu najwieksze poparcie zyskala propozycja wprowadzenia calkowitego zakazu udzielania kredytéw w walutach
wymienialnych dla klientéw, ktorzy osiagaja dochody w innych walutach niz waluta kredytu.7

W $wietle orzecznictwa (...) nalezy podkresli¢, ze warunek dotyczacy ryzyka kursowego musi zostac zrozumiany przez
konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego konkretnego zakresu, tak aby
wlasciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument mogl nie tylko dowiedzieé sie o
mozliwo$ci spadku wartoSci waluty krajowej wzgledem waluty obcej, w ktorej kredyt byt denominowany, ale rowniez
oszacowac - potencjalnie istotne - konsekwencje ekonomiczne takiego warunku dla swoich zobowigzan finansowych8.
Chodzi zatem o takie pouczenie, w oparciu, o ktore kredytobiorca zostanie poinformowany, ze podpisujac umowe
kredytu denominowanego w walucie obcej ponosi pewne ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia
moze okazaé¢ sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku spadku wartoSci waluty, w ktorej otrzymuje
wynagrodzenie w stosunku do waluty obcej, w ktorej kredyt zostal udzielony. Ponadto przedsiebiorca, w niniejszym
przypadku instytucja bankowa, musi przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko wiazace sie z
zaciagnieciem kredytu w walucie obcej9. Nie spelnia wymogu przejrzystos$ci przekazywanie konsumentowi informacji,
ktore opieraja sie na zalozeniu, ze rowno$¢ miedzy waluta rozliczeniowa a waluta splaty pozostanie stabilna przez
caly okres obowiagzywania tej umowy albo ulegnie nieznacznym wahaniom. Jest tak w szczegdlnosci wowczas, gdy
konsument nie zostal powiadomiony przez przedsiebiorce o kontekscie gospodarczym mogacym wplynaé na zmiany
kurséw wymiany walut, tak ze konsument nie mial mozliwosci konkretnego zrozumienia potencjalnie powaznych
konsekwencji dla jego sytuacji finansowej, ktore moga wyniknaé z zaciagniecia kredytu denominowanego w walucie
obcej10.

Prawidlowe wypelnienie obowigzku informacyjnego wymagalo przekazania powddce pelnej informacji o ryzyku
zaro6wno w odniesieniu do wysokosci raty, jak i kapitalu pozostalego do splaty jaka byla mozliwa do uzyskania w dacie
zawarcia umowy. Przekaz kierowany do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, wobec czego podanie informacji
powinno nastapi¢ w postaci podwoéjnej; przez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego (z



naciskiem na stowo ,nieograniczone”) oraz konkretnych przyktadowych kwot; wartosci raty i salda charakteryzujacych
dany kredyt. Skoro za$ obie warto$ci sg uzaleznione od kursu waluty - nalezalo rowniez wskaza¢ mozliwy do okreslenia
poziom kursu tej waluty.

Analiza wykresu historycznego kursu franka szwajcarskiego pozwala na niewatpliwe stwierdzenie dwoch okoliczno$ci.
Po pierwsze w lutym 2004 r. kurs franka szwajcarskiego osiagal najwyzszy dotychczasowy poziom w historii (ok. 3,11
z}). Po drugie po tej dacie kurs franka szwajcarskiego sukcesywnie sie obnizali na date zawarcia umowy przez powodke
wynosil 2,59 zl. Odleglo$¢ czasowa maksimum kursowego i umowy powodki to nieco ponad 3 lata, a zatem do$¢ krotka
w poréwnaniu przewidywanym np. trzydziestoletnim okresem trwania umowy kredytowej. Skoro wiec w krotkiej
perspektywie kurs zmienil sie tak znacznie to w informacji dla konsumenta nalezalo wskazaé¢ zaréwno tak wysoka
zmienno$¢ jak i zwiekszenie kursu przynajmniej o warto$¢ stanowigca réznice pomiedzy maksimum kursowym i
kursem z daty zawarcia umowy. Innymi slowy dajace sie przewidzie¢ ryzyko walutowe nalezato okreéli¢ przez aktualny
kurs powiekszony o owa roznice. Ocena korzysci i ryzyka plyngcego z zawarcia umowy kredytu zwiazanego z waluta,
a zwlaszcza poréwnania go z kredytem zlotowkowym, wymaga nie tylko okreslenia nie tylko biezacych parametréw,
ale i mozliwego niekorzystnego rozwoju sytuacji na rynku. W konsekwencji minimalny poziom informacji o ryzyku
kursowym zwigzanym z zaciagnieciem kredytu powiazanego z kursem franka szwajcarskiego obejmuje wskazanie
maksymalnego dotychczasowego kursu oraz obliczenie wysokoéci raty i zadluzenia przy zastosowaniu tego kursu.
Dopiero podanie tych informacji — w ocenie Sadu - jest na tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala przecietnemu
konsumentowi na podjecie racjonalnej decyzji odno$nie ewentualnej oplacalnoéci kredytu i pltynacego stad ryzyka
finansowego. Niepelna informacja o ryzyku kursowym (np. zalozenie maksymalnego wzrostu kursu na 20 % zamiast
na 50 %) w oczywisty sposdb wplywa na decyzje o zawarciu umowy kredytu powigzanej z kursem walutowym zamiast
w zlotéwkach czy wrecz w ogole decyzje o zawarciu umowy kredytowej. Podniesienie kursu stanowi bowiem z punktu
widzenia konsumenta dodatkowy koszt kredytu - ponad odsetki naliczone zgodnie z umowa przez bank.

W niniejszej sprawie - jak juz zostalo wskazane wczeéniej - pozwany Bank w o$wiadczeniu przedkladanym
kredytobiorcy ograniczyl sie do ogblnej wzmianki o istnieniu ryzyka kursowego bez zadnych blizszych informacji
w tym zakresie. Bank zaniechal podania niewatpliwie posiadanych przez siebie informacji o zmianach kursu, w
szczegoblnosci o wezeSniej zanotowanym maksimach kursowych i zmienno$ci. Nie podal rowniez jak przy takim
maksymalnym kursie bedg ksztaltowaly sie zobowiazania kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$¢ miesiecznej raty
i salda kredytu. W ocenie Sadu posiadanie tych informacji przez przecietnego konsumenta korzystajgcego z umowy
kredytowej jest wystarczajace do podjecia decyzji. Przecietny konsument powinien byé¢ uwazny i ostrozny co oznacza,
ze w przypadku kredytu powiagzanego z kursem franka szwajcarskiego musi bra¢ pod uwage zjawisko ryzyka
kursowego. Nawet rozwazny konsument nie jest jednak profesjonalista, nie posiada on ani wiedzy, ani umiejetno$ci jej
profesjonalnego zastosowania. Konsument przy ocenie ryzyka kursowego opiera sie na informacji z banku w zwigzku
z czym ma prawo do rzetelnej informacji, ktora nie bedzie go wprowadza¢ w blad. Dopiero w razie zignorowania tych
informacji konsument moze ponosié¢ pelna odpowiedzialno$¢ wynikajaca z zawartej umowy.

W okoliczno$ciach przedmiotowej sprawy powddka nie otrzymala tak rzetelnej i wyczerpujacej informacji o
ryzyku walutowym i wplywie wahan kursu waluty na jej zadluzenie, albowiem bank nie przedstawil jej tych
informacji, ktérymi 6wcze$nie dysponowal. Nie chodzi tutaj o mozliwo$§é przewidzenia przez Bank mozliwo$ci tak
istotnej zmiany kursu franka szwajcarskiego jaka nastapila w przyszlosci, lecz zaniechanie przekazania informacji
dotyczacych wahan tej waluty, ktére mialy miejsce w nieodleglej przeszloéci i ich mozliwego wplywu na zaciagniete
zobowigzanie. Obowiazkiem banku bylo zaoferowanie produktu zrozumialego dla konsumenta, nieobarczonego
nadmiernym ryzykiem finansowym oraz nalezyte poinformowanie klienta zar6wno o istocie produktu, jak i o stopniu
niebezpieczenstwa. Obowigzek ten w kazdym z tych aspektéw nie zostal wykonany. Jest oczywiste, ze powodka nie
tylko nie byla w stanie oszacowa¢ kwoty, ktora bedzie musiala §wiadczy¢ w przyszlo$ci, ale przede wszystkim nie byla
w stanie oszacowac samego zagrozenia, jakie niesie jej indeksacja. Informacje przekazane powddce przez Bank przed
zawarciem umowy sprowadzaly sie do poinformowania o ryzyku kursowym, mozliwym wzro$cie raty i wysoko$ci
zadluzenia wyrazonych w walucie polskiej i przedstawienia historycznego wykresu zmian kursowych w odniesieniu
do kilku walut i w kontek$cie powyzszego nalezy je uznaé za zdecydowanie niewystarczajace.



Nie ulega réwniez watpliwosci, ze kwestionowane postanowienia umowy kredytu dotycza glownych Swiadczen
stron. Postanowienia dotyczace indeksacji nie ograniczaja sie do positkowego okreslenia sposobu zmiany wysoko$ci
Swiadczenia kredytobiorcy w przyszlo$ci, ale wprost §wiadczenie to okreslaja. Bez przeprowadzenia przeliczen
wynikajacych z indeksacji nie doszloby do ustalenia wysoko$ci kapitalu podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie
obcej). Nie doszloby tez do ustalenia wysokoSci odsetek, ktore zobowigzany jest zaplaci¢ kredytobiorca, albowiem
odsetki te sg naliczane - zgodnie z konstrukcja umowy - od kwoty wyrazonej w walucie obce;j.

Kontrola postanowien okres$lajacych gtowne §wiadczenia stron pod katem abuzywno$ci jest w pelni dopuszczalna,
albowiem przedmiotowe postanowienia nie zostaly sformulowane jednoznacznie; prostym i zrozumialym jezykiem.
Wyrazenie warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem ma zapewni¢ konsumentowi podjecie $wiadomej i
rozwaznej decyzji w kwestii zawarcia umowy. Nie sprzyja zas temu odsylanie do aktoéw prawnych czy zalgcznikow (np.
tabel kursowych) nieujetych w umowie, czy wrecz zastrzezenie ich zredagowania w przyszloSci, np. harmonogramu
splati1. Przyznanie bankowi prawa do ustalania kursu waluty bez ograniczenia skonkretyzowanymi, obiektywnymi
kryteriami §wiadczy o braku wlasciwej przejrzystoSci i jasno$ci postanowienia umownego. Tego rodzaju wadliwo§é
postanowienia umownego polegajaca na braku wskazania transparentnych i zrozumialych kryteriéw ustalania kursu
waluty uniemozliwia konsumentowi pelne zorientowanie sie w zakresie dotyczacych go konsekwencji ekonomicznych
wynikajacych z zawartej umowy12.

Tak sformulowane postanowienie umowy narusza réwnorzedno$é stron umowy przez nier6wnomierne roztozenie
uprawnien i obowiazkéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego, godzi w dobre obyczaje i prowadzi do razacego
naruszenia interesow konsumenta.

Przedstawianie oferty kredytu indeksowanego czy denominowanego do jednej z walut Swiatowych jako korzystnej
dla konsumenta, w sytuacji gdy umowa nie zawiera jakichkolwiek mechanizméw ograniczajacych nadmierne ryzyko
walutowe i naraza konsumenta na nieograniczone ryzyko kursowe, musi zosta¢ ocenione jako nielojalne dzialanie
banku, obliczone w istocie na to, ze w wieloletnim okresie kredytowania wzrost kursu franka szwajcarskiego
zapewni bankowi znacznie wyzsze wynagrodzenie od warto$ci wskazywanych konsumentowi na etapie negocjowania i
zawierania umowy kredytu. Wprowadzony do umowy mechanizm indeksacji powodowal dodatkowo nier6wnomierne
rozloZenie pomiedzy stronami umowy ryzyka wynikajacego z waloryzacji kwoty kredytu do zmiennego w czasie
kursu waluty obcej. Z postanowien umowy wynika, ze kwota kredytu udzielonego powodowi zostala przeliczona
wedhug kursu kupna waluty z tabeli kursé6w banku natomiast raty kredytu indeksowane byly wedlug kursu sprzedazy
obowiazujacego w dacie zarachowania wplaty.

Powyzszy mechanizm powodowal, ze saldo kredytu wahalo sie w zaleznoSci od kursu waluty, za$ wysoko$¢ rat kredytu
rowniez podlegala wahaniom w zalezno$ci od kursu sprzedazy waluty. W rezultacie zastosowanego mechanizmu
konsument nie byl w stanie ustali¢ wysokosci raty kredytu w danym miesiacu jak réwniez faktycznej wysokoSci
kredytu pozostatego do splaty. Skutkiem mechanizmu indeksacji byto nieréwnomierne rozlozenie ryzyka na strony
umowy co samo z siebie przesadza o razacym naruszeniu interesu konsumenta. Zwazy¢ nalezy, ze pozwany Bank
udzielajgc kredytu indeksowanego poza ryzykiem wynikajacym z zawarcia umowy i potencjalnej mozliwosci braku
splaty kredytu przez konsumenta, ryzykuje jedynie strate wynikajaca z utraty kwoty wyplaconej konsumentowi.
Odmienna jest natomiast sytuacji konsumenta, ktéry jest narazony na zwiekszenie zadluzenia w zasadzie do
nieograniczonej wysokosci i to na kazdym etapie wykonywania umowy, réwniez po wielu latach splaty. Moze zatem
okaza¢ sie, ze w przypadku zawartej umowy na okres 30 lat, po 20 latach splacania kredytu, konsument bedzie
musiat splaci¢ zadtuzenie wielokrotnie przewyzszajace wysoko$¢ pierwotnego zobowigzania kredytowego. Odbiorca
kredytu mieszkaniowego moze by¢ zobowiazany do splaty kredytu bankowego przez wiele lat, a odsetki moga znacznie
wzrosnac, przy czym splata kwoty podstawowej w ogole nie nastapi lub jej kwota nie bedzie choé¢ w przyblizeniu
proporcjonalna do calkowitej kwoty zadluzenia.

Pozwany bank przez takie sformulowania postanowien umowy zastrzegt dla siebie mozliwo$¢ jednostronnej zmiany
wysokoSci zobowigzania drugiej strony, a mianowicie przez zwiekszenie wartoSci §wiadczenia wyrazonego we
frankach szwajcarskich za pomoca obnizenia kursu kupna przy wyplacie kredytu, co ma réwniez bezposéredni



wplyw na ostateczng kwote uzyskanych przez bank odsetek naliczanych od kapitalu przeliczonego na walute obca.
Mozliwo$¢ zmiany wysoko$ci zobowigzania umozliwil rowniez mechanizm przeliczen przewidziany w umowie w
odniesieniu do splat poszczegélnych rat tj. przeliczania wplat uiszczonych w zlotowkach wedle kursu sprzedazy
z tabeli kursowej banku. Wynika to za$ z tego, ze kurs sprzedazy waluty ze swej istoty jest zawsze wyzszy niz
kurs kupna. Zastosowanie zatem kursu sprzedazy i kursu kupna skutkowalo dodatkowym obciazeniem powo6dki
spreadem walutowym stanowiacym nic innego jak dodatkowa prowizje banku za ,sprzedaz” waluty wedle ktorej byly
przeliczane splaty w zlotdwkach uiszczane przez powodke na poczet rat kredytu. Doda¢ za$ nalezy, Ze naliczenie
spreadu ma ekonomiczne uzasadnienie w przypadku rzeczywiécie zawieranych transakeji kupna i sprzedazy waluty,
gdzie sg ponoszone rzeczywiste koszty i mozna oczekiwaé wynagrodzenia za rzeczywiscie powziete czynnoS$ci. Nie
ma natomiast uzasadnionych podstaw stosowanie spreadu przy rozliczaniu wyplaty i splaty kredytu udzielanego,
wyplacanego i splacanego w walucie polskiej, a jedynie waloryzowanego kursem waluty obcej. W przypadku takiego
kredytu nie dochodzi bowiem do zadnych realnych transakeji walutowych zwigzanych bezposrednio z udzieleniem
kredytu, a jedynie do szeregu obliczenn matematycznych, ktérych celem jest okreslenie wartoéci kredytu udzielonego
w zlotéwkach oraz warto$ci poszczegdlnych rat splaty wedlug miernika wartosci, jakim jest kurs waluty obcej. Bank
nie ponosi bowiem zadnych kosztéw zakupu waluty w celu wyplaty konkretnego kredytu udzielanego w zlotych
ani kosztow jej sprzedazy na rzecz kredytobiorcy i nie powinien rowniez oczekiwaé ich zwrotu, jak i dodatkowego
wynagrodzenia (zysku) z tytutu takich czynnoSci. Uwaga ta jest aktualna w szczego6lnosci w odniesieniu do wszelkich
umoéw kredytu indeksowanego kursem waluty obcej, w ramach, ktorych koszty i wynagrodzenie banku powinny
zawierac sie w ramach prowizji, odsetek i ujetej w nich marzy (stanowiacych naturalny i najpowszechniejszy sposéb
wynagrodzenia za korzystanie z kredytu) oraz w ramach oplat za konkretne czynnoS$ci bankowe zwiazane z obsluga
kredytu. Zastosowanie dwoch réznych kurséw, z ktérych jeden jest wyzszy (kurs sprzedazy, wedlug ktorego ustalana
jest wysoko$c rat splaty), prowadzi do sytuacji, w ktorej kredyt wyplacony w walucie polskiej, a nastepnie ustalony
w walucie obcej wedtug kursu nizszego (kursu kupna), przy splacie staje sie juz kredytem w kwocie wyzszej (bez
uwzglednienia wahan kursowych samej waluty). Wysoko§¢ raty splaty jest bowiem ustalona wedlug kursu wyzszego
(sprzedazy), co oznacza, ze suma tych rat (czyli wysoko$¢ kredytu pozostalego do splaty z odsetkami) tez jest wyzsza
niz obliczona z zastosowaniem kursu nizszego (kursu kupna), jaki obowigzywal przy wyplacie.

Mozliwo$¢ jednostronnego ksztaltowania wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy wynika i jest konsekwencja samego
mechanizmu indeksacji za§ odwolanie sie do obiektywnych czynnikéw przy wyznaczaniu kursu wymiany walut czy
wrecz kursu wymiany walut ustalanego przez podmioty inne niz bank niczego w tym nie zmienia. Okoliczno$é¢ w jakim
zakresie pozwany korzystal z tej mozliwo$ci nie ma znaczenia dla abuzywnos$ci samych postanowiefi umowy niemniej
jednak nalezy zauwazy¢, ze pozwany korzystal z tych mozliwo$ci, skoro kwota kredytu zostala przeliczona na franki
szwajcarskie wedle kursu kupna za$ wplaty w zlotéwkach na poczet rat byly przeliczane wedle kursu sprzedazy, co
wynika przeciez z samej umowy kredytu oraz harmonogramu splat.

W doktrynie i orzecznictwie powszechnie juz przyjmuje sie, ze odwolanie sie do kurséw walut zawartych w tabeli
kursow i oglaszanych w siedzibie banku narusza réwnorzedno$¢ stron umowy przez nier6wnomierne rozlozenie
uprawnien i obowigzkéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego oraz, ze prawo banku do ustalania kursu
waluty nieograniczone skonkretyzowanymi, obiektywnymi kryteriami zmian stosowanych kurséw walutowych
$wiadczy o braku wladciwej przejrzystosci i jasno$ci postanowienia umownego, ktére uniemozliwia konsumentowi
przewidzenie, na podstawie transparentnych i zrozumialych kryteriéw, wynikajacych dla niego z umowy konsekwencji
ekonomicznych. Powt6rzy¢ nalezy, ze abuzywnego charakteru tych klauzul nie ujmuje twierdzenie pozwanego, ze
stosowane przez niego kursy walut kalkulowane byly w oparciu o czynniki obiektywne, ani ustalenie, ze kursy (...)
stosowane przez pozwanego nie odbiegaly istotnie od kurs6w stosowanych przez inne Banki komercyjne i od Sredniego
kursu NBP, ani nawet ustalenie, ze og6lny koszt kredytu udzielonego na warunkach przewidzianych w umowie nie
odbiegal od kosztow kredytu w tozsamej wysokoSci, ktory udzielony bylby wedlug warunkéw przewidzianych dla
kredytow zlotowkowych. OkolicznoSci te nie zmieniaja bowiem faktu, ze kursy walut byly ksztaltowane jednostronnie
przez pozwany Bank.



Skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kurséw walut, jest
konieczno$é ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego wigzacego konsumenta. Postanowienia takie
przestaja wigzac juz od chwili zawarcia umowy. Oznacza to, ze nie stanowia elementu tresci stosunku prawnego
i nie moga by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest
przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny nie przewiduje zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie
okreslonym pierwotng umowa: pozostaje sformulowanie o indeksacji i przeliczeniu Swiadczen bez precyzyjnego
wskazania sposobu okreslania kurséw. W szczego6lnosci nie jest mozliwe zastosowanie kursu LIBOR i marzy banku,
gdyz jest to rozwiazanie zupehie niewynikajace z o§wiadczen woli stron.

W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie wysokosci §wiadczenia kredytobiorcy, tj. ustalenie wysokosci kwoty,
ktoéra podlega zwrotowi na rzecz banku i ktéra stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych od kredytobiorcy.
Wobec nieuzgodnienia przez strony wysokosci podstawowego $wiadczenia choéby jednej ze stron, umowe nalezy
uznaé za niewazna, albowiem pozostawienie umowy w ksztalcie okrojonym poprzez wyeliminowanie z niej klauzul

indeksacyjnych okreslajacych gléwne $éwiadczenia stron umowy, stanowiloby naruszenie art. 353" k.c. Byloby
sprzeczne z istotg, natura stosunku zobowigzaniowego, ktoéry strony chcialy wykreowaé, albowiem bez takich
postanowien nie moze doj$¢ do waznego zawarcia umowy kredytu indeksowanego kursem waluty obcej. Dalsze
utrzymanie umowy kredytowej, po wyeliminowaniu klauzul zakwestionowanych przez kredytobiorcéw, nie jest
mozliwe, dlatego trzeba przyja¢ upadek calej umowy. Za trafnoscia takiej argumentacji posrednio przemawia takze
orzecznictwo Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z ktorego wynika zakaz uzupelniania powstalej w ten
sposob luki w umowie przepisami dyspozytywnymi - w szczegbdlnoSci pozwalajacym na zastosowanie kursu éredniego
(...). Doda¢ nalezy réwniez, ze analiza caloksztaltu zachowania powodéw w niniejszym postepowaniu prowadzi do
wniosku, ze odmoéwili oni zgody na dalsze obowigzywanie, co spowodowalo trwalg bezskuteczno$é (niewazno$¢) ww.
umowy.14

Zuwagi na niewazno$¢ umowy kredytu, dla ostatecznego rozliczenia stron zastosowanie znalazly przepisy art. 405-410
k.c.

Zgodnie z art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby, obowiazany jest do
wydania korzy$ci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej wartosci. W mys$l za$ art. 410 § 11 2 k.c., przepisy
artykuléw poprzedzajacych stosuje sie w szczegdlnosci do §wiadczenia nienaleznego. Swiadczenie jest nienalezne,
jezeli ten, kto je spelnil, nie byt w ogoble zobowiazany lub nie by} zobowigzany wzgledem osoby, ktérej §wiadczyl, albo
jezeli podstawa Swiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli czynno$é prawna
zobowigzujaca do §wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu $wiadczenia.

Powobdka spelhiala §wiadczenia odpowiadajace okre§lonym w umowie ratom kapitalowo - odsetkowym i lacznie
dokonala wplat w wysoko$ci 162 551,53 z}. Z uwagi natomiast na niewazno$¢ umowy kredytu, powodka - na podstawie
powolanych wcze$niej przepiséw - mogla domagaé sie zwrotu calos$ci wplaconych kwot.

W tym za$ stanie rzeczy i majac na wzgledzie powyzsze Sad orzekl jak w punkcie I sentencji wyroku.

Podstawe prawna rozstrzygniecia o odsetkach stanowi art. 481 k.c. W odniesieniu do terminu poczatkowego naliczania
odsetek wskaza¢ nalezy, ze zobowigzanie dochodzone w niniejszej sprawie ma charakter bezterminowy. Termin
spelnienia takiego Swiadczenia musi by¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a wiec niezwlocznie po wezwaniu
skierowanym przez wierzyciela. W konsekwencji zagdanie odsetek zasadne jest dopiero od chwili wezwania dluznika
przez wierzyciela na podstawie art. 455 k.c., co w niniejszej sprawie nastapito pismami odpowiednio z: 9 lipca 2020r.
oraz 4 pazdziernika 2021r. termin 7 dni na spelienie $wiadczenia oznaczony w tych pismach uplynatl bezskutecznie
z odpowiednio: 22 lipca 2020r. i 18 pazdziernika 2021r., co oznacza, ze od dnia nastepnego od tych dat tj. od 23 lipca
2020r. o od 19 pazdziernika 2021r. dtuznik popad}l w op6znienie w spelieniu $wiadczenia.

Zarzut przedawnienia podniesiony przez pozwany Bank jest niezasadny.



W $wietle najnowszego orzecznictwa Trybunalu Sprawiedliwos$ci oraz Sadu (...), nie doszlo do przedawnienia roszczen
powoda. Tym samym termin przedawnienia okre$lony w art. 118 k.c. z pewno$cia nie uplynal. Ponadto nawet gdyby
uplynal wowcezas zachodzilyby przestanki do braku jego uwzglednienia wynikajace z art. 1171 § 2 pkt 3 k.c.

W odniesieniu do pozostalych argumentéw i stanowisk podniesionych przez strony w pismach procesowych wskazaé
nalezy, w uzasadnieniu wyroku nie ma potrzeby i czy obowiazku wyrazania szczegblowego stanowiska do wszystkich
poglad6w prezentowanych przez strony, o ile nie mialy one istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy16. Celem
uzasadnienia wyroku nie jest bowiem ocena stanowisk stron, ale wyjasnienie motywow rozstrzygniecia. Dopuszczalne
jest rozprawienie sie z poszczeg6lnymi zarzutami niejako en bloc, poprzez zaprezentowanie odmiennego zapatrywania
w kwestii faktéw lub prawa nie pozostawiajgce przestrzeni dla racjonalnej obrony pozostalych zarzutow, ktore - przy

uwzglednieniu koncepcji sadu - staja sie wowcezas bezprzedmiotowe17 Nadto za$ art. 385" k.c. wylacza stosowanie art.
58 § 3 k.c., co uzasadnia stanowisko, Ze nieuczciwe postanowienia indeksacyjne nie powinny by¢ zastapione innym

mechanizmem przeliczeniowym opartym na przepisach k.c. za w sytuacji kolizji art. 58 k.c. i art. 385" k.c. nalezy daé
pierwszenstwo drugiemu z rzeczonych przepisoéw traktujac go jako lex specjalis w zakresie ochrony konsumenckiej
wzgledem ogolnych regulacji kodeksowych. (OSA w W. z 9 marca 2022r., V ACa 245/21, (...) Lex, OSAw K. z 11
kwietnia 2022r., I ACa 749/21, (...) Lex, OSN z 27 listopada 2019r., IT CSK 483/18, (...) Lex)

IV. Koszty procesu.

Podstawe prawng orzeczenia w przedmiocie kosztéw procesu stanowi art. 98 §1, §1' i §3 k.p.c. w zw. z art. 99 k.p.c.,
przy czym koszty procesu zasadzone na rzecz powodki obejmuja réwniez koszty postepowania zazaleniowego.

1. odnotowa¢ w kontrolce uzasadnien sedziego.
2. odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikowi pozwanego.
3. przedstawi¢ akta wraz z wplywem lub za 21 dni.
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2567917, z 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, LEX nr 2618543, z 27 lutego 2019 r., IT CSK 19/18, LEX nr 2626330, z
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